~Der Samariter hat namlich die Augen und

Hande benutzt.”

Erfahrungen aus einer Unterrichtssequenz zum Gleichnis vom barmherzigen Samariter in

einem 3. Schuljahr
Anne Klaaf3en

Voriberlegungen

In der Unterrichtseinheit ,Jesus und seine Botschaft von
Gott” spielte das Gleichnis vom barmherzigen Samariter
eine zentrale Rolle. Bereits zu Beginn der Einheit stellte
ich fest, dass die Kinder Uber etliches Vorwissen verflug-
ten, teils aus dem vorausgegangenen Religionsunterricht
der ersten beiden Schuljahren, teils aus dem Kindergot-
tesdienst und der religidsen Sozialisation in einzelnen
Familien. Fur die Kinder des dritten Schuljahres war klar:
Jesus ,half” und heilte, zum Beispiel den blinden Barti-
maus; er war ,gut” zu den Zéllnern, er besuchte selbst
den Zachaus und aB mit ihm zusammen; er ,predigte”
und erzéhlte den Menschen von Gott. Und: seine Ge-
schichten stehen in der Bibel, die Blicher von Jesus nennt
man ,Evangelien”.

Daran wollte ich anschlieBen. Was zum Teil noch unver-
bunden als Worte nebeneinander erschien, sollte sich im
Laufe der Einheit verkntipfen. ich wollte, dass die Kinder
eine Ahnung davon bekommen, was Evangelium, die
frohe Botschaft, die Predigt Jesu vom Reich Gottes heiBen
kénnte: Da, wo Verlorenes wieder gefunden wird, wo
Mut zum Leben neu entfacht wird, wo die Not durch
Hinsehen und tatkraftiges Zupacken gewendet wird, da
fangt das Reich Gottes jetzt, heute im Kleinen an. Viel-
leicht kénnten die Kinder erkennen: Im Helfen und
Heilen Jesu kommt Gott den Menschen nahe.

Das Lied ,Eine freudige Nachricht breitet sich aus” war
ein erster Anknupfungspunkt. Es hat eine mitreiBende,
rhythmisch interessante Melodie, einen schmissigen Text —
und bleibt doch die Antwort schuldig, was die freudige
Nachricht sein kénnte. Gerade deshalb begleitete es uns
durch die Jesus-Einheit. Schrittweise sollte die ,freudige
Nachricht” in der Sprache der Kinder ausgedrickt werden
und sich mit Sinn fullen.

Folgende Unterthemen, einige davon als Doppelstunde
unterrichtet, umfasste die Einheit:

¢ Das Land, in dem Jesus lebte

* Was wir von Jesus wissen

e Jesus unterwegs mit seinen Freunden und Freund-

innen

¢ Die Heilung der Schwiegermutter des Petrus

* Das Gleichnis vom barmherzigen Samariter

¢ Augen, die sehen, und Hénde, die helfen

* Jesu Weg nach Jerusalem

¢ Jesus in Gethsemane

* Gefangennahme und Kreuzigung

¢ Ostern: Jesus lebt - er will bei uns sein

Besonders beschreiben méchte ich die Doppelstunde
LAugen, die sehen, und Hande, die helfen”.

Stundenverlauf

Mit einem ritualisierten Anfang wird die Stunde eréffnet:
Ich entzinde die Kerze, wir sprechen gemeinsam den
Psalm 23. Danach singen wir die ersten drei Strophen des
Liedes ,Eine freudige Nachricht breitet sich aus”.

Die Tafelanschrift nimmt den Liedanfang als Uberschrift
und stummen Impuls auf. Die Kinder sollen zu , Eine freu-
dige Nachricht” ihre Vorerfahrungen aus den vergange-
nen Stunden verbalisieren. Gemeinsam mit den Kindern
entsteht folgender Text an der Tafel:

Mit dem OverheadprOJektor W|rd d|e Zelchnung JDer
barmherzige Samariter” fir alle sichtbar an die Wand
projiziert. Da die Kinder in der letzten Stunde bereits das
Gleichnis gehort, es gelesen und in kleinen Szenen nach-
gespielt haben, fangen sie gleich an, die Geschichte zu
wiederholen. Schnell sind sie wieder im Text drin, sie
beschreiben einzelne Szenen und erinnern sich an Details.

Ich versuche mit Impulsen, den Blick und das Nachdenken
auf die fehlenden bzw. detailliert gezeichneten oder
Uberdimensionierten Augen und Hande zu lenken.
Augen, die Uber die Schulter nach hinten ,,schielen”, ,lin-
sen, ob die Luft rein ist”, Augen, die freundlich gucken -
und Augen, die fehlen. Analog dazu die Hande, die fest-
krallen, was sie erbeutet haben; Hande, die groB sind und
den verletzten umfassen kénnen. Viele Deutungen, viele
Vermutungen. Einzelne Kinder formulieren: ,Der barm-
herzige Samariter hat deshalb so freundliche Augen, weil
er lieb ist. Weil er hinschaut und nicht wegguckt.” Oder:
»Die groflen Hande sollen zeigen: Jetzt helfe ich dir.”

Nach diesen Zwischenergebnissen unterbreche ich das
Gesprach, nehme bedeutungsvoll die Bibel in die Hand
und lese langsam und eindrlicklich den ersten Teil der
Rahmengeschichte des Gleichnisses vor.

Einmal kam ein Schriftgelehrter zu Jesus. Ein Schriftge-
lehrter war einer, der die alten Schriften studiert hat,
er hat viel Uber Gott nachgedacht hat, er kannte sich
in den Geboten und Gesetzen gut aus. So einer kam zu
Jesus und fragte: Meister, was muss ich tun, damit ich
das ewige Leben ererbe? Meister, was muss ich tun,
damit ich ganz zu Gott gehdre? Jesus sagte zu ihm:
Was steht im Gesetz geschrieben? Du kennst dich doch

aus! Was liest du da? Da antwortete der Schriftge-
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lehrte: Du sollst Gott lieben von ganzem Herzen und
mit aller Kraft und deinen Ndchsten wie dich selbst. Da
sagte Jesus: Du hast richtig geantwortet. Geh, und tu
das. Dann wirst du leben. Dann gehérst du ganz zu
Gott. Aber der Schriftgelehrte war noch nicht zufrie-
den mit der Antwort und fragte: Wer ist denn mein
Néchster? Darauf erzéhlte ihm Jesus eine Geschichte:
Ein Mensch machte sich auf den Weg von Jerusalem
nach Jericho ...

Ohne die Kinder groB zu Wort kommen zu lassen, stelle
ich die Aufgabe: ,Was hat diese Geschichte vom barm-
herzigen Samariter mit Gott zu tun?” Beim Austeilen der
Zettel achte ich darauf, dass die Kinder nicht mehr spre-
chen, ihre Gedanken und Ideen moglichst fur sich behal-
ten und nichts laut in die Klasse hinein vermuten. Dieses
Aufschreiben erlaubt, den schnellen Sprechimpuls zu ver-
hindern, der Schreibprozess verlangsamt und zwingt zum
Nachdenken. Die Kinder mussen erst Uberlegen, bevor
sie zwei, drei Satze aufschreiben kénnen. Das Verschrift-
lichen auf ,Zettel” erlaubt mir, die Kinder zum Schreiben
zu ermutigen, ohne dass sie zu sehr nach Rechtschreibung
und Schrift fragen, worauf ich sonst beim Hefteintrag be-
wusst achte. Sie schreiben unbefangener. (Und ich kann
die Zettel einsammeln und fur mich und den weiteren
Unterricht reflektieren.)

in der nachsten Phase lesen die Kinder ihre Gedanken
laut vor. Im Anschluss an die Uberlegungen formulieren
wir zwei weitere Satze als Ergebnis und Erweiterung der

Tafelanschrift:
Gott hat nur unsere Hdnde und Augen. Da, wo
\ Menschen sie gebrauchen, ist Gott nah. Eine freu-

T\ dige Nachricht!

Die Kinder erhalten eine Kopie der Zeichnung, kleben
diese in ihr Heft und schreiben alternativ einen oder
beide Abschnitte der Tafelanschrift ab.

Noch einmal nehme ich die Bibel in die Hand und lese den
Schluss der Rahmengeschichte:

Nach der Geschichte fragte Jesus den Schriftgelehrten:
Was meinst du? Welcher von den dreien ist dem
Verletzten Néchster geworden? Da antwortet der
Schriftgelehrte: Der, der Mitleid mit ihm hatte, der ihm
geholfen hat, der wirklich barmherzig war. Und Jesus
sagte zu ihm: Geh auch du und mach es genauso.

Wir erinnern uns gemeinsam an das Gesetz, das Jesus und
dem Schriftgelehrten so wichtig war. ,Du sollst Gott lie-
ben von ganzem Herzen und mit aller Kraft und deinen
Nachsten wie dich selbst.” So wichtig, dass es zur
~Goldenen Regel” wurde.

Den Rest der Stunde verwenden die Kinder darauf, in
eine Klappkarte die , goldene Regel” aufzuschreiben und
das Deckblatt mit einem Rahmen aus Goldfolie zu verzie-
ren. Die Bastelarbeit bildet einen willkommenen Aus-
gleich zur Denk- und Spracharbeit der Stunde.

Erfahrungen

In der ersten Erarbeitungsphase, in deren Mittelpunkt die
Zeichnung / Folie stand, beobachtete ich die unterschied-
lichen religidsen Entwicklungs- und Verstandnisstufen der

Kinder. Das Weglassen bzw. Uberdimensionieren von
Augen und Handen zeigte die Vielfalt der unterschied-
lichsten Deutungen. Einzelne Schiller/Innen waren noch
ganz auf der konkreten Ebene verhaftet. ,,Der Priester
und der Levit, die hatten vielleicht keine Hande.” -
.Vielleicht waren sie blind. Und haben deshalb keine
Augen.” Ich versuchte dann mit der Frage: ,Waren sie
wirklich blind? Hatten sie wirklich keine Hdnde?” andere
Kinder mit einzubinden mit ihren Deutungsangeboten. Es
wurde deutlich, dass einige mit der Symbolsprache des
Bildes sehr wohl umzugehen wuBten. ,Das soll zeigen: als
ob!” — ,Die wollen nur nicht helfen, weil sie schnell weg
wollen.” — ,Die haben gar nicht richtig hingeschaut.
Deshalb haben sie keine Augen gemalt bekommen.” Und
natirlich gab es auch fur die Kinder viele plausible
Grunde dafur: weil sie es eilig hatten, weil sie schnell nach
Hause mussten, weil sie selbst Angst hatten, unter die
Rauber zu fallen, weil sie keinen Esel fur den Transport
hatten.

Im Nachhinein kann ich sagen: Das Angebot, Uber das
Symbol Auge / Hand zum genauen Hinschauen, zum Hel-
fen wollen und letztlich zur tatkraftigen Hilfeleistung zu
kommen, erwies sich als tragend. Die Arbeit an diesem
Bild forderte heraus, sich Uiber den symbolischen Gehalt
dem Inhalt des Gleichnisses neu zu ndhern und daflr eine
eigene Sprache zu finden. Eine anstrengende, aber loh-
nende Phase.

Dass sich diese zeitweise auch zahe Spracharbeit gelohnt
hat, zeigte sich mir in der Verschriftlichung zur Frage:
Was hat die Gleichniserzidhlung mit Gott zu tun? Wie in
einer nachsten Runde waren die Kinder gefordert neu zu
denken und zu formulieren. Bei einigen konnte ich eine
Fortfiihrung auf einer anderen Ebene feststellen. Gerade
Ines, die lange auf dem konkreten Fehlen der H&nde bei
Priester und Levit insistiert hatte, konnte nun - wenn
auch vorsichtig — so formulieren:

Jremd bk olew Scleriftgelelaten Hie ?M(‘,&k,&/e er-
2dbtt. Der Sawariber i4f do baruwdberziy wie Gok,
weild er elvews Lulff. &&Wz/adw?ea wwdd Mucte. ©
Auch bei Vanessa spirt man noch, wie konkret die

Symbole Augen und Hénde aufgenommen und dann in
dem Formulierungsversuch weiter gedeutet wurden:

JDer Soweariter wor sebu bieh. Gotf wor selu d{rel
dber dlew Sowearifer. Uwol ge# war boge oud olew
Friesber wuwdd olew oLevitew. Der Sowworiter wor boru-
Leraig wudl bat olewe Qrucen Verletafew wit fouolev. mudl
ugew geliolfen. wudl Lok ilu oud geivei Esel getra-
geu

Einige Kinder gingen auf das Bild des ewigen Lebens in
der Rahmengeschichte ein.

Jaguelive: ,Dad ewige Aebeu baf wit Gok au fuu. g
Bagtian: ,Dasds wu Au ?9// eu wndd fdr ad
ewige Aebew wudl (lu Gicbew it ! Jowas: ,Jesus
weelut, wewu iwau dew auderew Ll erbdlf wow oad
ewige debew.” U Stefow: ,Der Sauwarifer baf
gelobfew. & bat iw Aiwuel scbou cin Hoauws. Gok
bewadat il vor oler fote.”
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Noch zwei Kinder sollen zu Wort kommen. Sebastian, ein
sprachlich gewandter Junge, der sich frei zwischen den
Verstehensebenen bewegen konnte, schrieb:

7 gg// 13 barulieraiy wud der Sawarifer war auch
baruderzig. 2. ?‘e// bidtfe wielleichd gewaude gelau-
Aelf wie Her Sawwarifer. 3. Der Sawwariter wellle do
baudlelu, wie Got gelwudets luitte.”

Lena war das rechte Verhalten, die ,Regel” wichtig; sie
schrieb:

,Dle ?MWWP, Lot wdt ?9/«/ 2 fuw,  weil  oler
Sowariter do gelolfew Lok, wie e ?elf Gewoclid
bdtte. GoH Litte gedew. Mevscliow Qeloliew, dler Lol
fot oo Lotte. Der Souwwariter bot womdich olie
wlugeu wuuol Aouole bewutat.”

Nach diesen AuBerungen der Kinder glaubte ich, ihnen
die abschlieBende Tafelanschrift bzw. den Hefteintrag,
der mein Unterrichtsanliegen einbrachte und nattrlich
meine Handschrift trug, zumuten zu kdnnen, ebenso die
~goldene Regel”, die dem Schriftgelehrten und uns heute
zeigen sollte, worauf es bei Jesu Predigt vom Reich Gottes
ankomme, wie weit Liebe zu fassen sei, wenn man Augen
und Hande gebrauchen will:

Hinweis: Das Lied ,Eine freudige Nachricht breitet sich
aus” findet man in: MenschensKinderlieder. Frankfurt:
Beratungsstelle flr Gestaltung von Gottesdiensten und
anderen Gemeindeveranstaltungen 1995. Nr. 117

Anne KlaaBen ist Dozentin am Religionspddagogischen
Studienzentrum Schénberg.
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Bastelanleitung

Flir den Rahmen braucht man
einen quadratischen Zuschnitt
der Goldfolie. Das Quadrat wird
zweimal diagonal gefaltet, so
dass ein Dreieck mit zwei Kanten
und einer dritten offenen Seite
entsteht. Im Abstand von ca. 2cm
wird von der offenen Seite her
mit Bleistift eine Schneidelinie
markiert. Die Kinder schneiden
an der offenen Kante kleine
Muster ein und danach das Drei-
eck weg.

Der barmherzige Samariter.
© Zeichnung von Christine Bauer
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